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English

NOTE:
Installation Ultra Slim SATA drive (height 9.5 mm)

When you will insert a 9.5 mm Ultra Slim SATA drive, then please use a
scissor and remove these parts:
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English

Description

This enclosure by Delock is an external solution for different Slot-in Slim SATA
drives with 9.5 or 12.7 mm height, e.g. DVD-ROM, DVD+RW, Blu-ray etc. Thus
the built-in drive will be converted into a mobile drive. The enclosure is connected
to the computer or laptop via the USB Type-A plug.

Specification
« Connectors:
external: 1 x USB 3.0 Type-A male
internal: 1 x Slim SATA 13 pin receptacle
* Chipset: Initio INIC-3619
« For Slot-in Slim SATA drives up to 12.7 mm height
* Supports DVD+RW, DVD-ROM, CD-RW, CD-ROM, Blu-ray
* Hot Swap, Plug & Play
» No external power supply needed
» Housing material: plastic
« Cable length: ca. 28 cm
» Dimensions (LxWxH): ca. 143 x 139 x 16 mm

System requirements

* Linux Kernel 2.6.38 or above

* Mac OS 10.9.5 or above

» Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64

* PC or laptop with a free USB Type-A port

Package content

« External enclosure

* Universal front panel
* User manual

Safety instructions

* Protect the product against moisture

« Protect the product against direct sunlight

« Avoid anti-static electricity when installing the product



English

Installation Slim SATA drive (height 12.7 mm)

1.

Mount your Slim SATA drive in the top case. Therefor you need to insert the
drive that it can slide into the SATA connector. This works best when you
insert the drive diagonally or pull the board with the SATA connector a bit out
of the case.

Now you can mount the bottom case. This part just needs to be put on the
top case and push it together till it snaps in.

Connect the USB cable with the enclosure and an available port of your
computer.

Switch on your computer.

The external drive will be recognized and you can start using the device
immediately.

Installation Ultra Slim SATA drive (height 9.5 mm)

1. Atfirst you need to remove the three holders on the top case. These are
marked with the scissors <%L sign.

2. Mount your Ultra Slim SATA drive in the top case. Therefor you need to insert
the drive that it can slide into the SATA connector. This works best when you
insert the drive diagonally or pull the board with the SATA connector a bit out
of the case.

3. Now you can mount the bottom case. This part just needs to be put on the
top case and push it together till it snaps in.

4. Connect the USB cable with the enclosure and an available port of your
computer.

5. Switch on your computer.

6. The external drive will be recognized and you can start using the device
immediately.

Note

The Delock enclosure doesn’t have an eject button.
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Support Delock
If you have further questions, please contact our customer support
support@delock.de

You can find current product information on our homepage: www.delock.com

Final clause
Information and data contained in this manual are subject to change without
notice in advance. Errors and misprints excepted.

Copyright

No part of this user manual may be reproduced, or transmitted for any purpose,
regardless in which way or by any means, electronically or mechanically, without
explicit written approval of Delock.

Edition: 09/2018



E Deutsch

Kurzbeschreibung

Dieses Gehause von Delock ist eine externe Losung fiir verschiedene Slot-in Slim
SATA Laufwerke mit 9,5 oder 12,7 mm Hohe, z. B. DVD-ROM, DVD+RW, Blu-ray
etc. Somit wird das eingebaute Laufwerk in ein mobiles Laufwerk umgewandelt.
Das Gehause wird uber den USB Typ-A Stecker mit dem Computer oder
Notebook verbunden.

Spezifikation
* Anschllsse:
extern: 1 x USB 3.0 Typ-A Stecker
intern: 1 x Slim SATA 13 Pin Buchse
* Chipsatz: Initio INIC-3619
« Fir Slot-in Slim SATA Laufwerke bis 12,7 mm Hohe
« Unterstiitzt DVD+RW, DVD-ROM, CD-RW, CD-ROM, Blu-ray
» Hot Swap, Plug & Play
« Bendtigt keine externe Stromversorgung
* Gehadusematerial: Kunststoff
» Kabellange: ca. 28 cm
» MaRe (LxBxH): ca. 143 x 139 x 16 mm

Systemvoraussetzungen

* Linux Kernel 2.6.38 oder hoher

» Mac OS 10.9.5 oder héher

» Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64

* PC oder Notebook mit einem freien USB Typ-A Port

Packungsinhalt

» Externes Gehéause

« Universelle Frontblende
« Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise

* Produkt vor Feuchtigkeit schitzen

* Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

» Vermeiden Sie antistatische Aufladung beim Einbau des Produktes



E Deutsch

Installation Slim SATA Laufwerk (Hohe 12,7 mm)

1.

Montieren Sie Ihr Slim SATA Laufwerk im Oberteil. Dazu miissen Sie das
Laufwerk so einsetzten, dass es in den SATA Anschluss eingeschoben wird.
Das funktioniert am besten, wenn Sie das Laufwerk schrag einsetzen oder
die Platine mit dem Anschluss ein wenig aus dem Geh&useteil herausziehen.
Nun kénnen Sie die Unterseite montieren. Diese muss lediglich auf die
Oberseite gedriickt werden und rastet an den Seiten ein.

Verbinden Sie das USB Kabel mit dem Gehause und einem freien Port Ihres
Computers.

Schalten Sie den Computer ein.

Das externe Laufwerk wird erkannt und das Gerat kann sofort verwendet
werden.

Installation Ultra Slim SATA Laufwerk (Hohe 9,5 mm)

1.

o n

Zuerst mussen Sie die drei Halterungen in der Gehause Oberseite entfernen,
diese sind mit dem Scheren %L Symbol gekennzeichnet.

Montieren Sie Ihr Ultra Slim SATA Laufwerk im Oberteil. Dazu mussen Sie
das Laufwerk so einsetzten, dass es in den SATA Anschluss eingeschoben
wird. Das funktioniert am besten, wenn Sie das Laufwerk schrag einsetzen
oder die Platine mit dem Anschluss ein wenig aus dem Geh&auseteil
herausziehen.

Nun kénnen Sie die Unterseite montieren. Diese muss lediglich auf die
Oberseite gedriickt werden und rastet an den Seiten ein.

Verbinden Sie das USB Kabel mit dem Gehause und einem freien Port Ihres
Computers.

Schalten Sie den Computer ein.

Das externe Laufwerk wird erkannt und das Gerat kann sofort verwendet
werden.

Hinweis
Das Delock Gehause besitzt keine Auswurf Taste.
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E Deutsch

Support Delock
Bei weitergehenden Supportanfragen wenden Sie sich bitte an
support@delock.de

Aktuelle Produktinformationen und Treiber Downloads finden Sie auch auf
unserer Homepage: www.delock.de

Schlussbestimmung
Die in diesem Handbuch enthaltenen Angaben und Daten kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geéndert werden. Irrtlimer und Druckfehler vorbehalten.

Copyright

Ohne ausdrickliche schriftliche Erlaubnis von Delock darf kein Teil dieser
Bedienungsanleitung fiir irgendwelche Zwecke vervielfaltigt oder (ibertragen
werden, unabhéngig davon, auf welche Art und Weise oder mit welchen Mitteln,
elektronisch oder mechanisch, dies geschieht.

Stand: 09/2018



I] Francais

Description

Ce boitier de Delock est une solution externe pour différents Slot-in Slim SATA
drives d’une hauteur de 9,5 ou 12,7 mm, par exemple, DVD-ROM, DVD+RW,
Blu-ray, etc. Ainsi, le driver intégré sera converti en un driver mobile. Le boitier
est connecté a I'ordinateur ou au laptop via une fiche USB Type-A.

Spécifications techniques
» Connecteurs :
externe : 1 x USB 3.0 Type-A male
interne : 1 x Slim SATA 13 broches femelle
* Chipset : Initio INIC-3619
* Pour drives Slot-in Slim SATA jusqu'a 12,7 mm de hauteur
* Supporte les DVD+RW, DVD-ROM, CD-RW, CD-ROM, Blu-ray
» Branchement a chaud, Plug & Play
» Aucune source d'alimentation externe n'est nécessaire
» Matériau du boitier : plastique
* Longueur du cable : env. 28 cm
» Dimensions (LxIxH) : env. 143 x 139 x 16 mm

Configuration systéme requise

« Linux Kernel 2.6.38 ou version ultérieure

» Mac OS 10.9.5 ou version ultérieure

» Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64

* PC ou portable avec un port USB Type-A disponible

Contenu de I’emballage

« Boitier externe

» Panneau frontal universel
* Mode d’emploi

Instructions de sécurité

* Protéger le produit contre 'humidité

* Protéger le produit contre la lumiére directe du soleil

« Evitez I'électricité électrostatique lorsque vous installez le produit



I] Francais

Installation de Slim SATA drive (hauteur 12,7 mm)

1.

ok w

Montez votre Slim SATA drive en haut du boitier. Vous devez insérer le
driver diagonalement pour qu’il se glisse dans le connecteur SATA. Cela va
mieux quand vous insérez le driver diagonalement ou tirez le tableau avec le
connecteur SATA et ensuite les tirez un peu hors du boitier.

Maintenant vous pouvez monter le bas du boitier. Cette partie doit étre mise
en haut du boitier et la pousser pour la verrouiller.

Connecter le cable USB avec I'étui et un port disponible de votre ordinateur.
Allumez votre ordinateur.

Le lecteur externe est reconnu et vous pouvez immédiatement commencer a
I'utiliser.

Installation d’Ultra Slim SATA drive (hauteur 9,5 mm)

1. Vous devez d’abord retirer les trois fermetures en haut du boitier. lls sont
marqués d’un signe de ciseaux

2. Montez votre Ultra Slim SATA drive en haut du boitier. Vous devez insérer le
driver diagonalement pour qu'il se glisse dans le connecteur SATA. Cela va
mieux quand vous insérez le driver diagonalement ou tirez le tableau avec le
connecteur SATA et ensuite les tirez un peu hors du boitier.

3. Maintenant vous pouvez monter le bas du boitier. Cette partie doit étre mise
en haut du boitier et la pousser pour la verrouiller.

4. Connecter le cable USB avec I'étui et un port disponible de votre ordinateur.

5. Allumez votre ordinateur.

6. Le lecteur externe est reconnu et vous pouvez immédiatement commencer
a l'utiliser.

Note

Le boitier Delock n'a pas de bouton d’éjection.
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Assistance Delock
Si vous avez d'autres questions, veuillez contacter notre assistance client :
support@delock.de

Vous pouvez trouver les informations sur nos produits actuels sur notre page
d'accueil : www.delock.fr

Clause finale
Les informations et données contenues dans ce manuel sont sujettes a
modifications sans préavis. Sont exclues les erreurs et les fautes d'impression.

Copyright

Aucune partie de ce manuel d'utilisation ne peut étre reproduite ou transmise,
quel qu'en soit le but, et sous quelque moyen que ce soit, électronique ou
mécanique, sans |'approbation écrite expresse de Delock.

Version : 09/2018
-11-
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Descripcion

Este gabinete de Delock es una solucién externa para diferentes unidades Slot-
in Slim SATA con 9,5 0 12,7 mm de altura, p. ej., DVD-ROM, DVD + RW, Blu-
ray, etc. Por lo tanto, la unidad incorporada se convertirda en una unidad movil. El
gabinete esta conectado a la computadora o computadora portatil a través del
conector USB Tipo-A.

Especificacion técnica
» Conectores:
externo: 1 x USB 3.0 Tipo-A macho
interno: 1 x Slim SATA de 13 pines hembra
« Conjunto de chips: Initio INIC-3619
* Para unidades Slot-in Slim SATA de hasta 12,7 mm de altura
» Compatible con DVD+RW, DVD-ROM, CD-RW, CD-ROM, Blu-ray
* Funciones Conexion en caliente y Conectar y listo
» No se necesita fuente de alimentacion externa
» Material de la carcasa: plastico
« Longitud del cable: aprox. 28 cm
» Dimensiones (LAXANXAL): aprox. 143 x 139 x 16 mm

Requisitos del sistema

* Linux Kernel 2.6.38 o superior

* Mac OS 10.9.5 o superior

» Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64

» PC o equipo portatil con un puerto USB Tipo-A disponible

Contenido del paquete
« Carcasa externa

« Panel frontal universal
* Manual del usuario

Instrucciones de seguridad

* Proteja el producto contra el polvo

* Proteja el producto contra la luz solar directa

« Evite la electricidad antiestatica al instalar el producto
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Instalacién Slim SATA drive (altura 12,7 mm)

1.

Monte su unidad Slim SATA en la carcasa superior. Por lo tanto, debe
insertar la unidad que se puede deslizar en el conector SATA. Esto funciona
mejor cuando inserta la unidad en diagonal o tira de la tarjeta con el conector
SATA un poco fuera de la carcasa.

Ahora puedes montar la carcasa inferior. Esta parte solo necesita colocarse
en la carcasa superior y empujarla hasta que encaje.

Conecte el cable USB con el gabinete y un puerto disponible de su
computadora.

Encienda su PC.

La unidad externa sera reconocida y podra comenzar a utilizar el dispositivo
inmediatamente.

Instalacién Unidad SATA ultra delgada (altura 9,5 mm)

1. Al principio, debe quitar los tres soportes en la parte superior. Estos estan
marcados con el simbolo de tijeras

2. Monte su unidad Ultra Slim SATA en la carcasa superior. Por lo tanto, debe
insertar la unidad que se puede deslizar en el conector SATA. Esto funciona
mejor cuando inserta la unidad en diagonal o tira de la tarjeta con el conector
SATA un poco fuera de la carcasa.

3. Ahora puedes montar la carcasa inferior. Esta parte solo necesita colocarse
en la carcasa superior y empujarla hasta que encaje.

4. Conecte el cable USB con el gabinete y un puerto disponible de su
computadora.

5. Encienda su PC.

6. La unidad externa sera reconocida y podra comenzar a utilizar el dispositivo
inmediatamente.

Nota

El gabinete Delock no tiene un botén de expulsion.
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: Espafiol

Soporte técnico Delock
Si tiene alguna pregunta, pdngase en contacto con nuestro servicio de atencién
al cliente support@delock.de

Puede encontrar informacion actual del producto en nuestra pagina Web:
www.delock.es

Clausula final
La informacién y los datos contenidos en este manual estan sujetos a cambios
sin previo aviso. Exceptuando errores y erratas.

Copyright

Queda prohibida la reproduccién o transmision para cualquier fin de parte alguna
de este manual del usuario, independientemente de la forma en que se realice,
ya sea, electrénicamente o mecanicamente, sin el consentimiento escrito de
Delock.

Version: 09/2018
-14-
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Popis

Tato skiifi od Delocku je externi feSeni pro rizné zabudovani Slim SATA
mechaniky s vyskou 9,5 nebo 12,7 mm, napf. DVD-ROM, DVD+RW, Blu-ray atd.
Vestavény disk bude tedy pfeveden na disk mobilni. Skfifi je pfipojena k pocitaci
nebo notebook pomoci konektoru USB Typ-A samec.

Specifikace
 Konektor:
externi: 1 x USB 3.0 Typ-A samec
interni: 1 x Slim SATA 13 pin samice
* Chipset: Initio INIC-3619
* Pro Slot-in Slim SATA jednotky az do vysky 12,7 mm
» Podporuje DVD+RW, DVD-ROM, CD-RW, CD-ROM, Blu-ray
* Hot Swap, Plug & Play
* Neni potfeba zadny externi napajeci zdroj
» Material pouzdra: plast
« Délka kabelu cca: 28 cm
+ Rozméry (DxSxV): cca. 143 x 139 x 16 mm

Systémové pozadavky

« Linux Kernel 2.6.38 nebo vyssi

* Mac OS 10.9.5 nebo vys$si

+ Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64

* PC nebo notebook s volnym USB Typ-A portem

Obsah baleni

« Externi skFin

* Univerzalni pfedni panel
» Uzivatelska pfirucka

Bezpecnostni pokyny

« Chrarite produkt pred vihkosti

« Chrarite produkt pfed pfimym slune¢nim svétlem

« Pfi instalaci produktu se vyvarujte antistatické elektfiné

-15-



: Ceské

Instalace Slim SATA mechaniky (vyska 12,7 mm)

1.

2.

3.
4,
5

Namontujte vasi Slim SATA mechaniku do horni ¢asti skfiné. Proto je nutné
vlozit jednotku, kterou Ize zasunout do konektoru SATA. To funguje nejlépe,
kdyz vkladate mechaniku diagonalné nebo vytahnete desku s konektorem
SATA trochu ven ze skfiné.

Nyni mdzete pfipojit spodni ¢ast skFiné. Na tuto ¢ast skfiné staci jen pfitlacit
horni ¢ast dohromady dokud spolu nesecvakne.

Pripojte kabel USB s pouzdrem a dostupnym portem pocitace.

Zapnéte pocitac.

Je rozpoznan externi disk a mizete jej zacit pouzivat.

Instalace Ultra Slim SATA mechaniky (height 9,5 mm)

1.

4.
5.
6

Nejprve je potfeba odstranit tfi drzaky na horni ¢asti skfiné. Ty jsou oznaceny
napisem nlzky

Namontujte vasi Ultra Slim SATA mechaniku do horni ¢asti skfiné. Proto je
nutné vlozit jednotku, kterou Ize zasunout do konektoru SATA. To funguje
nejlépe, kdyz vkladate mechaniku diagonalné nebo vytahnete desku s
konektorem SATA trochu ven ze skF¥iné.

Nyni mazete pfipojit spodni ¢ast skFiné. Na tuto ¢ast skfiné staci jen pfitlacit
horni ¢ast dohromady dokud spolu nesecvakne.

Pripojte kabel USB s pouzdrem a dostupnym portem pocitace.

Zapnéte pocitac.

Je rozpoznan externi disk a mizete jej zacit pouzivat.

Poznamka
Skfif Delock nema tlacitko vysunuti.
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Podpora Delock
S dal$imi technickymi otazkami mlzete kontaktovat nase stfedisko podpory:
support@delock.de

Aktualni informace o produktu muiZete nalézt i na nasich webovych strankach
www.delock.cz

Zavérecné upozornéni
Informace a data obsazena v této pfiru¢ce mohou byt zménény bez predchoziho
upozornéni. Za tiskové chyby neruc¢ime.

Copyright

Zadna &ast této uzivatelské prirugky nesmi byt reprodukovana, prenasena ani
pro jakykoli ucel, bez ohledu na to, jakym zptusobem nebo jakymi prostfedky,
elektronicky nebo mechanicky, bez vyslovného pisemného souhlasu Delock.

verze: 09/2018
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Opis

Obudowa Delock pozwala na zewnetrzne przytaczenie dyskéw Slot-in Slim
SATA wysokosci 9,5 lub 12,7 mm, np. DVD-ROM, DVD+RW, Blu-ray itp. Zatem
wbudowany dysk moze zosta¢ zamieniony w dysk przenosny. Obudowa jest
podtgczona do komputera lub laptopa przez wtyk USB Typ-A.

Specyfikacja
« Zlgcze:
zewnetrzne: 1 x USB 3.0 Typ-A meski
wewnetrzne: 1 x 13-pinowe Slim SATA zenski
* Chipset: Initio INIC-3619
* Dla napedéw Slot-in Slim SATA do 12,7 mm wysokosci
* Obstuga DVD+RW, DVD-ROM, CD-RW, CD-ROM, Blu-ray
* Hot Swap, Plug & Play
« Nie wymaga zewnetrznego zrédta zasilania
» Materiat obudowy: plastik
* Dlugos¢ kabla: ok. 28 cm
» Wymiary (DxSxW): ok. 143 x 139 x 16 mm

Wymagania systemowe

* Linux Kernel 2.6.38 lub nowszy

» Mac OS 10.9.5 lub nowszy

» Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64

» Komputer osobisty lub laptop z wolnym portem USB Typ-A

Zawartosc¢ opakowania

« Kieszen zewnetrzna

* Uniwersalny panel przedni
* Instrukcja obstugi

Instrukcje bezpieczenstwa

* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig

* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed bezposrednim $wiattem stonecznym
» Podczas instalacji produktu nalezy unikac¢ elektrycznosci statycznej
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Instalacja dysku Slim SATA (wys. 12,7 mm)
1.

ok w

Dysk Slim SATA montowa¢ w gérnej kieszeni. Zatem trzeba wsung¢ dysk tak
aby trafit w fgcze SATA. Dziata najlepiej gdy dysk jest wsuwany po przekatnej
albo gdy nieco wysunie sie tgcze SATA z kieszeni.

Teraz mozna zamontowa¢ dolny element. Trzeba po prostu utozy¢ dysk na
gornym i popchng¢ az zaskoczy.

Podtaczy¢ kabel USB do obudowy i wolnego gniazda w komputerze.

Wytacz komputer.

Naped zewngtrzny zostanie wykryty automatycznie i od razu mozna
korzysta¢ z urzadzenia.

Instalacja dysku Ultra Slim SATA (wys. 9,5 mm)

1.

2

Najpierw wyja¢ trze uchwyty z gérnej kieszeni. Sg oznaczone znakiem
nozyc.

Dysk Ultra Slim SATA montowa¢ w goérnej kieszeni. Zatem trzeba wsuna¢
dysk tak aby trafit w fgcze SATA. Dziata najlepiej gdy dysk jest wsuwany po
przekatnej albo gdy nieco wysunie sig tacze SATA z kieszeni.

Teraz mozna zamontowa¢ dolny element. Trzeba po prostu utozy¢ dysk na
gornym i popchng¢ az zaskoczy.

Podtaczy¢ kabel USB do obudowy i wolnego gniazda w komputerze.
Wytacz komputer.

Naped zewngtrzny zostanie wykryty automatycznie i od razu mozna
korzysta¢ z urzadzenia.

Uwaga
Obudowa Delock nie ma funkcji "wysun".

-19-
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Wsparcie Delock
W przypadku dodatkowych pytan prosze skontaktowac sie z naszym Biurem
Obstugi Klienta pod adresem support@delock.de

Aktualng informacje o produktach mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej:
www.delock.pl

Zastrzezenia koncowe
Zawarte w niniejszej instrukcji informacje i parametry moga ulec zmianie bez
wczesniejszego uprzedzenia. Bledy i pomytki w druku zastrzezone.

Copyright

Zadna z czesci niniejszej instrukcji nie moze byé kopiowana lub przesytana
do jakichkolwiek celéw, niezaleznie od tego jakg droga lub w jakim znaczeniu,
elektronicznie lub mechanicznie, bez specjalnej pisemnej zgody firmy Delock.

Wydanie: 09/2018
-20-
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Descrizione

Questa custodia Delock € una soluzione esterna per diverse unita Slim SATA
Slot-in con altezza pari a 9,5 0 12,7 mm, ad esempio DVD-ROM, DVD+RW, Blu-
ray ecc. Pertanto, I'unita integrata viene convertita in un'unita mobile. La custodia
e collegata al computer o computer portatile tramite la presa della porta USB
Tipo-A.

Specifiche
« Connettori:
esterno: 1 x USB 3.0 Tipo-A maschio
interno: 1 x Slim SATA a 13 pin femmina
* Chipset: Initio INIC-3619
« Per Unita SATA Slot-in fino a 12,7 mm di altezza
* Supporta DVD+RW, DVD-ROM, CD-RW, CD-ROM, Blu-ray
» Hot Swap, Plug & Play
» Non & necessaria alcuna alimentazione esterna
» Materiale custodia: plastica
* Lunghezza cavo: ca. 28 cm
» Dimensioni (LxPxA): ca. 143 x 139 x 16 mm

Requisiti di sistema

« Linux Kernel 2.6.38 o superiore

* Mac OS 10.9.5 o superiore

» Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64

» PC o laptop con porta USB Tipo-A libera

Contenuto della confezione
« Alloggio esterno
» Pannello frontale universale
* Manuale utente

Istruzioni per la sicurezza

* Proteggere il prodotto dall'umidita

* Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta

« Evitare I'elettricita antistatica durante l'installazione del prodotto

.21-
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Installazione Unita Slim SATA (altezza 12,7 mm)

1.

ok w

Montare I'unita Slim SATA nella custodia superiore. Risulta pertanto
necessario inserire I'unita che puod scorrere nel connettore SATA. Questo
funziona meglio quando s'inserisce I'unita diagonalmente o si tira la scheda
con il connettore SATA leggermente al di fuori della custodia.

Ora risulta possibile montare la custodia inferiore. Questo pezzo deve essere
soltanto collocato sulla custodia superiore e spinto finché scatta in posizione.
Collegare il cavo USB alla custodia e a una porta disponibile del computer.
Accendere il computer.

L'unita esterna viene riconosciuta ed & possibile iniziare ad utilizzare
immediatamente il dispositivo.

Installazione Unita Ultra Slim SATA (altezza 9,5 mm)

1. In un primo momento € necessario rimuovere i tre supporti sulla custodia.
Questi sono contrassegnati con il simbolo delle forbici

2. Montare l'unita Ultra Slim SATA nella custodia superiore. Risulta pertanto
necessario inserire I'unita che puod scorrere nel connettore SATA. Questo
funziona meglio quando s'inserisce I'unita diagonalmente o si tira la scheda
con il connettore SATA leggermente al di fuori della custodia.

3. Orarisulta possibile montare la custodia inferiore. Questo pezzo deve essere
soltanto collocato sulla custodia superiore e spinto finché scatta in posizione.

4. Collegare il cavo USB alla custodia e a una porta disponibile del computer.

5. Accendere il computer.

6. L'unita esterna viene riconosciuta ed € possibile iniziare ad utilizzare
immediatamente il dispositivo.

Nota

La custodia Delock non dispone di un pulsante di espulsione.
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Supporto Delock
Per ulteriori domande, contattare la nostra assistenza clienti sul sito
support@delock.de

E possibile trovare le informazioni attuali sul prodotto nella nostra homepage:
www.delock.com

Clausola finale
Le informazioni e i dati contenuti in questo manuale sono soggetti a modifiche
senza preavviso. Errori e refusi esclusi.

Copyright

Nessuna parte di questo manuale puo essere riprodotta o trasmessa per
qualsiasi scopo, indipendentemente dal modo o i mezzi, elettronici o meccanici,
senza l'esplicita autorizzazione scritta da parte di Delock.

Edizione: 09/2018
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Beskrivning

Hélje fran Delock som &r en extern 16sning for olika Slot-in Slim SATA-enheter
som ar 9,5 eller 12,7 mm héga, t.ex. DVD-ROM, DVD+RW, Blu-ray m.fl. Den
inbyggda enheten konverteras darmed till en mobil enhet. Holjet ar anslutet till en
stationar eller barbar dator via ett USB Typ-A-uttag.

Specifikationer
* Anslutning:
extern: 1 x USB 3.0 Typ-A hane
intern: 1 x Slim SATA 13-stifts hona
« Kringkretsar: Initio INIC-3619
« For Slot-in Slim SATA-enheter upp till 12,7 mm héga
« Stoder DVD+RW, DVD-ROM, CD-RW, CD-ROM, Blu-ray
* Hot Swap, plug-and-play
« Kraver ingen extern stromkalla
* Holjets material: plast
» Kabellangd: ca. 28 cm
» Matt (LxBxH): ca. 143 x 139 x 16 mm

Systemkrav

* Linux Kernel 2.6.38 eller hogre

* Mac OS 10.9.5 eller hogre

+ Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64

« Dator eller barbar dator med en ledig USB Typ-A-port

Paketets innehall

« Externt hélje

* Universell frontpanel
* Bruksanvisning

Séakerhetsinstruktioner

« Skydda produkten mot fukt

« Skydda produkten mot direkt solljus

» Undvik antistatisk elektricitet nar du installerar produkten
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Installation av Slim SATA-enhet (h6jd 12,7 mm)

1. Montera din Slim SATA-enhet i det dversta facket. Du behdver darfor satt i
enheten s3 att den kan glida in i SATA-anslutningen. Detta fungerar bast nar
du satter i enheten diagonalt eller dra ut kortet med SATA-anslutningen en
bit ur holjet.

2. Nu kan du montera det undre facket. Den hér delen maste bara placeras i

det 6vre facket och sedan tryckas ihop tills den snéapper i.

Anslut USB-kabeln till héljet och en ledig port pa din dator.

Sla pa datorn.

Den externa enheten kommer att hittas och du kan bérja anvanda enheten

omedelbart.

ok w

Installation av Ultra Slim SATA-enhet (h6jd 9,5 mm)
1. Forst maste du ta bort de tre hallarna fran det 6versta facket. Dessa ar

markerade med saxsumbolen

2. Montera din Ultra Slim SATA-enhet i det 6versta facket. Du behdver darfor
satt i enheten sa att den kan glida in i SATA-anslutningen. Detta fungerar
bast nar du satter i enheten diagonalt eller dra ut kortet med SATA-
anslutningen en bit ur hdljet.

3. Nu kan du montera det undre facket. Den har delen maste bara placeras i
det 6vre facket och sedan tryckas ihop tills den snéapper i.

4. Anslut USB-kabeln till holjet och en ledig port pa din dator.

5. Sla pa datorn.

6. Den externa enheten kommer att hittas och du kan bérja anvanda enheten
omedelbart.

Notera

Delock-héljet har ingen utmatningsknapp.
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Support Delock
Om du har ytterligare fragor, kontakt var kundtjénst pa support@delock.de

Du hittar aktuell produktinformation pa var hemsida: www.delock.com

Slutparagraf
Information och data som finns i denna manual kan andras utan vidare
meddelande. Fel och tryckfel undantagna.

Upphovsritt

Ingen del av denna manual far reproduceras eller séndas for nagot syfte oavsett
pa vilket satt eller i vilket syfte, elektroniskt eller mekaniskt utan uttryckligt skriftligt
godkannande av Delock.

Utgava: 09/2018
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Descriere scurta

Aceasta carcasa de la Delock este o solutie externa pentru diferite unitati Slim
SATA Slot-in cu Tnaltime de 9,5 sau 12,7 mm, de ex. DVD-ROM, DVD + RW,
Blu-ray etc. Astfel, unitatea incorporata va fi transformata intr-o unitate mobila.
Carcasa este conectata la computer sau laptop prin conectorul USB Tip-A.

Specificatii
« Conectori:
extern: 1 x USB 3.0 Tip-A tata
intern: 1 x Slim SATA, 13 pini mama
* Chipset: Initio INIC-3619
« Pentru unitati Slim SATA cu indltimea pana la 12,7 mm
* Accepta DVD+RW, DVD-ROM, CD-RW, CD-ROM, Blu-ray
« Inlocuire la cald, Plug & Play
» Nu este necesara o sursa de alimentare externa
» Material carcasa: plastic
* Lungime cablu: aprox. 28 cm
+ Dimensiunui (LxIx]): aprox. 143 x 139 x 16 mm

Cerinte de sistem

« Linux Kernel 2.6.38 sau superior

* Mac OS 10.9.5 sau superior

» Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64

» PC sau laptop cu un port USB Tip-A liber

Pachetul contine

* Incinta externa

» Panou frontal universal
» Manual de utilizare

Instructiuni de siguranta

* Protejati produsul impotriva umiditatji

* Protejati produsul impotriva luminii directe a soarelui

« Evitati electricitatea antistatica atunci cand instalati produsului
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Instalare unitate SATA Slim (inaltime 12,7 mm)

1.

ok w

Montati unitatea SATA Slim in carcasa superioara. Prin urmare, trebuie sa
introduceti unitatea pe care o poate aluneca in conectorul SATA. Aceasta
functioneaza cel mai bine atunci cand introduceti unitatea in diagonald sau
trageti cu usurinta placa cu conectorul SATA.

Acum puteti monta carcasa inferioard. Aceasta parte trebuie doar sa fie pusa
pe carcasa de sus si impingand-o impreuna pana se fixeaza.

Conectati cablul USB cu carcasa si un port disponibil al computerului.

Porniti computerul.

Unitatea externa va fi recunoscuta si puteti incepe sa utilizati imediat
dispozitivul.

Instalare unitate SATA Ultra Slim (inaltime 9,5 mm)

1. Lainceput trebuie sa scoateti cele trei suporturi de pe carcasa de sus.
Acestea sunt marcate cu semnul foarfece

2. Montati unitatea Ultra Slim SATA in carcasa superioara. Prin urmare, trebuie
sa introduceti unitatea pe care o poate aluneca in conectorul SATA. Aceasta
functioneaza cel mai bine atunci cand introduceti unitatea in diagonald sau
trageti cu usurinta placa cu conectorul SATA.

3. Acum puteti monta carcasa inferioara. Aceasta parte trebuie doar sa fie pusa
pe carcasa de sus si impingand-o impreuna pana se fixeaza.

4. Conectati cablul USB cu carcasa si un port disponibil al computerului.

5. Porniti computerul.

6. Unitatea externa va fi recunoscuta si puteti incepe sa utilizati imediat
dispozitivul.

Nota

Carcasa Delock nu are un buton de evacuare.
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Asistenta Delock
Daca aveti intrebari, contactati departamentul nostru de asistenta pentru clienti
support@delock.de

Puteti gasi informatii actuale despre produs pe pagina noastra de pornire:
www.delock.com

Clauza finala
Informatiile si datele din acest manual pot fi modificate fara o notificare prealabila.
Erorile si greseli de tipar sunt exceptate.

Drept de autor

Nicio parte a acestui manual de utilizare nu poate fi reprodusa sau transmisa in
niciun scop, indiferent in ce mod, sau prin niciun mijloc, electronic sau mecanic,
fara aprobarea explicita in scris a Delock.

Editie: 09/2018
-29-



: Magyar

Leiras

Ez a Delock vaz egy kiils6 megoldas kiilonbézd Slot-in csatlakozasu Slim SATA
meghajtokhoz, melyek 9,5 vagy 12,7 mm magassaguak, mint példaul DVD-ROM,
DVD+RW, Blu-ray stb. igy a beépitett meghajto atalakul kiilsé meghaijtéva. A vaz
a szamitogéphez vagy laptophoz USB A-tipusu csatlakozéval kéthetd.

Miiszaki adatok
* Csatlakozé:
klls6: 1 x USB 3.0 A-tipusu dugd
belsd: 1 x Slim SATA 13 érintkez&s hilively
* Lapkakészlet: Initio INIC-3619
« Vékony SATA Slot-in meghajtokhoz 12,7 mm-es magassagig
+ DVD+RW, DVD-ROM, CD-RW, CD-ROM, Blu-ray tamogatas
» Hot Swap, Plug & Play
« Nincs szlikség kiilsé tapegységre
* Burkolat anyaga: miianyagbdl
» Kabelhossz: kb. 28 cm
» Méretek (H x Sz x M): kb. 143 x 139 x 16 mm

Rendszerkdvetelmények

* Linux Kernel 2.6.38 vagy Ujabb

* Mac OS 10.9.5 vagy Ujabb

+ Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64

» PC vagy notebook szamitogép szabad USB A-tipusu-csatlakozéval

A csomag tartalma
« Kils6 haz

* Univerzalis el6lap
* Hasznalati utasitas

Biztonsagi 6vintézkedések

+ Ovja a terméket a nedvességtol.

« Ovja a terméket a kdzvetlen napsugarzastol.

« Keriilje az elektrosztatikus kisliléseket a termék lizembe helyezése kdzben
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Slim SATA meghajté (magassag 12,7 mm) beszerelése

1.

ok w

Rakja be a Slim SATA meghajtojat a fels6 keretbe. Ugy kell a meghajtot
beszerelni, hogy az bele tudjon csuszni a SATA csatlakozéba. Mindezt
legjobban ugy valésithatja meg, ha a meghajtét ferdén régzited, vagy ha a
tablat a SATA csatlakozéval egydtt egy kicsit kihiizza a vazbdl.

Most az als¢ keretbe tudja helyezni. Ezt a részt egyszerlien helyezze a felsé
keretre és nyomja 6ssze mig egymasba nem pattannak.

Kdsse 6ssze az USB kabelt a hazzal és a szamitogépe egy szabad portjaval.
Kapcsolja be a szamitogépet.

Megtorténik a kiils6 meghajté felismerése, és azonnal hasznalatba veheti az
eszkozt.

Az Ultra Slim SATA meghajté (magassaga 9,5 mm) beszerelése

1. El6szdr a harom kart kell eltavolitani a felsé vazrol. Ezek ollo %L jellel
vannak ellatva.

2. Rakja be a Ultra Slim SATA meghaijtojat a felsé keretbe. Ugy kell a meghajtét
beszerelni, hogy az bele tudjon csuszni a SATA csatlakozéba. Mindezt
legjobban gy valésithatja meg, ha a meghajtét ferdén régzited, vagy ha a
tablat a SATA csatlakozoval egyiitt egy kicsit kihtizza a vazbdl.

3. Most az als6 keretbe tudja helyezni. Ezt a részt egyszerilien helyezze a felsé
keretre és nyomja 6ssze mig egymasba nem pattannak.

4. Kosse 6ssze az USB kabelt a hazzal és a szamitogépe egy szabad portjaval.

5. Kapcsolja be a szamitogépet.

6. Megtorténik a kiils6 meghajté felismerése, és azonnal hasznalatba veheti az
eszkozt.

Megjegyzés

A Delock vaz nem rendelkezik eject (kiadas) gombbal.
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Delock tamogatas
Ha barmilyen kérdése lenne, vegye fel a kapcsolatot az ligyfélszolgalattal a
support@delock.de cimen.

A termékkel kapcsolatos legfrissebb informaciét megtalalja honlapunkon:
www.delock.com

Zaradék
A kézikdnyvben szerepld informaciok és adatok el6zetes értesités nélkiil
megvaltozhatnak. A hibak és nyomtatasi hibak kivételt képeznek.

Szerzéi jog
A Delock elézetes irasos engedélye nélkiil ennek a kiadvanynak semmilyen

részletét nem szabad sokszorositani, legyen az barmilyen formaban vagy
eszkozzel, elektronikusan vagy mechanikusan.

Kiadas: 09/2018
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Opis

Ovo kuciste tvrtke Delock je vanjsko rieSenje za razne Slot-in Slim SATA
pogonske jedinice visine 9,5 ili 12,7 mm, npr. DVD-ROM, DVD+RW, Blu-ray, itd.
Stoga ¢e se ugradena pogonska jedinica pretvoriti u mobilnu pogonsku jedinicu.
Kuciste je spojeno na osobno ili prijenosno racunalo preko USB Tipa-A utikaca.

Tehnicki podaci
« Prikljucak:
vanjski: 1 x USB 3.0 Tipa-A, muski
unutarnji: 1 x 13-pinski Slim SATA, Zenski
* Skup ¢ipova: Initio INIC-3619
« Za tanke SATA Slot-in pogonske jedinice visine do 12,7 mm
+ Podrzava DVD+RW, DVD-ROM, CD-RW, CD-ROM, Blu-ray
* Funkcije brza zamjena i pripremljen za upotrebu
* Nije potrebno vanjsko napajanje
* Materijal ku¢ista: plastika
« Duljina kabela: oko 28 cm
* Mjere (DxSxV): oko 143 x 139 x 16 mm

Preduvjeti sustava

* Linux Kernel 2.6.38 ili noviji

» Mac OS 10.9.5 ili noviji

+ Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64

*» Osobno ili prijenosno rac¢unalo sa slobodnim USB Tipa-A priklju¢kom

Sadrzaj pakiranja

« Vanjski Kuciste

* Univerzalna prednja plo¢a
« Korisnicki priruénik

Sigurnosne upute

« Zastitite proizvod od vlage

« Zastitite proizvod od izravne sunceve svjetlosti

« Izbjegavaijte staticki elektricitet kod ugradnje proizvoda
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Instalacija Slim SATA pogonske jedinice (visina 12,7 mm)

1.

ok w

Ugradite svoj Slim SATA pogonsku jedinicu u gornje kuciste. Stoga trebate
umetnuti pogonsku jedinicu koja se moze uglaviti u SATA spojnik. To najbolje
funkcionira kada pogonsku jedinicu umetnete dijagonalno ili plo¢u sa SATA
spojnikom izvucete malo iz kucista.

Sada mozete ugraditi donje kuéiste. Ovaj dio treba staviti na gornje kuciste i
treba ga stisnuti tako da se uglavi.

Spojite USB kabel na kuciste i dostupan ulaz na vaSem racunalu.

Ukljugite vase racunalo.

Vanjski pogon ¢e se prepoznati i moc¢i ¢ete odmah poceti s upotrebom
uredaja.

Instalacija Ultra Slim SATA pogonske jedinice (visina 9,5 mm)

1. Najprije trebate skinuti tri drzaca na gornjem kucistu. Oni su oznaceni
znakom Skarica

2. Ugradite svoj Ultra Slim SATA pogonsku jedinicu u gornje kuc¢iste. Stoga
trebate umetnuti pogonsku jedinicu koja se moze uglaviti u SATA spojnik. To
najbolje funkcionira kada pogonsku jedinicu umetnete dijagonalno ili plo¢u
sa SATA spojnikom izvucete malo iz kucista.

3. Sada mozete ugraditi donje kuciste. Ovaj dio treba staviti na gornje kuciste i
treba ga stisnuti tako da se uglavi.

4. Spojite USB kabel na kuciste i dostupan ulaz na vaSem racunalu.

5. Ukljucite vase racunalo.

6. Vanjski pogon ¢e se prepoznati i mo¢i ¢ete odmah poceti s upotrebom
uredaja.

Napomena

Delock ku¢iSte nema gumb za izbacivanje.
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Delock podrska
Ako imate dodatna pitanja, kontaktirajte korisnicku podrsku support@delock.de

Trenutne informacije o proizvodu pronaci ¢ete na nasoj internetskoj stranici:
www.delock.com

Na kraju
Informacije i podaci iz ovog priru¢nika mogu se promijeniti bez prethodne
obavijesti. Moguce su pogreske i propusti pri tisku.

Prava vlasnistva

Nijedan dio ovog korisni¢kog priru¢nika ne smije se bez izri¢itog pisanog
odobrenja tvrtke Delock reproducirati ili prenositi ni u koju svrhu, neovisno o
nacinu ili sredstvu, elektronicki ili mehanicki.

Izdanje: 09/2018

-35-



eAANVIKA

Mepiypaen

AuTt6 10 TrEPiBANua TNG Delock atroTeAei pia eEwTepIkA AUaN yia dlapopEeTIKOUg
0dnyouUg pe evowpatwpévn utrodoyn Slim SATA pe 0wog 9,5 4 12,7 XIA., T1.X.
DVD-ROM, DVD+RW, Blu-ray KTA. ‘ETG1 0 evowpaTwpévog odnyog Ba ueTaTPATTE]
o€ éva eopnTo 0dnyo. To TepiBAnua cuvdéeTal o€ utToAoyIoTH 1 laptop péow
ouvdeang USB TUTToUu-A.

MNpodiaypagég
* JUVOETAPAG:
ewrepikd: 1 x USB 3.0 TUTTOU-A, 0pOEVIKO
eowTePIKA: 1 x Slim SATA 13 akidwv, BnAukd
* Chipset: Initio INIC-3619
* [Na 0dnyoug Slot-in Slim SATA éwg kai 12,7 xIA. Oyog
* YmooTnpicel DVD+RW, DVD-ROM, CD-RW, CD-ROM, Blu-ray
* ANayn xwpig diakoTTr| AeiIToupyiag, TOTToB£TNoN Kal Gueon AsiToupyia
« Aev aTraiTeital EEWTEPIKA TpoPodoTia
* YAIKO TrepIBAfjpaTog: TTACTIKO
» Mrkog kaAwdiou: Trep. 28 cm
* Alaotdoeig (MxxY): mep. 143 x 139 x 16 mm

ATTQITACEIG CUCTANATOG

* Linux Kernel 2.6.38 i vedtepo

* Mac OS 10.9.5 ) vedTepo

» Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64

* H/Y ) ®opnT6g utToAoyIoTAG pE EAelBepn OUpa USB TUTTOU-A

MNepiexépeva cuokevaaoiag

» E€wtepIkd TrEPiBANUa

* KaBoAikdg ptrpooTivég Trivakag
* Eyxeipidio xpnotn

Odnyieg ao@daAeiag

* MNpooTaTeloTe TO TTPOIGV aTTd TNV Uypacia

* MpooTateloTe TO TPOIdV atrd TNV Apean NAIOKR akTIivOBoAia

* ATTOQUYETE AVTIOTATIKO NAEKTPIONS OTAV £YKOBIOTATE TO TTPOIOV
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EykardoTaon odnyou Slim SATA (0yog 12,7 xIA.)
1.  Zrepewote Tov 0dnyo Slim SATA cag oT1o TTavw pépog. MNa va yivel autd
XPEIGZETal va eI0GyETE TOV 0dNYO £T01 WOTE Vo YNIOTPRoEl oToV oUVOETHO

SATA. AuTo Asitoupyei KaAUTEPa GTaV €I0AYETE TOV 00NY6 diaywvia ) oTav
TPARATE EAAPPWG TNV TTAAKETA PE TOV aUVOETHO SATA £Ew atrd TV BrKn.

2. TWpa PTTOPEITE VO OTEPEWOETE TO KATW PEPOG. AUTO TO TUAPA TTPETTEN VO
TOTTO0€TNOEI OTO TTAVW TUAKA KAl VA TTIECOE WOTE va evwBoulv.

3.  Zuvdéorte To KaAwdio USB pe 1o TepiBAnua kai pe pia diabéaiun Bupa Tou
uTTOAOYIOTH OTG.

4. EvepyoTroioTe TOV UTTOAOYIOTH OOG.

5. H e§wrepikA povada Ba avayvwpIoTel Kal UTTOPEITE VO EEKIVATETE
XPNOIMOTIOIWVTAG TN CUCKEUH aPéTWG.

EykardoTaon Odnyou Ultra Slim SATA (0yog 9,5 XIA.)
1. Zmv apyr Ba TPETTEl VO apaIPECETE TA TPIA OTEPEWHATA OTO TIAVW HEPOG.

Eival onpadepévor pe 1o oUupBoAo Tou wahidiod

2. ZXrepewate Tov 0dnyo Ultra Slim SATA cag oTo Tévw pépog. MNa va yivel autd
XPEIGZETal Va EICAYETE TOV 0ONYO £T01 WOTE VA YAIOTPHOEI OTOV GUVOETHO
SATA. AuTo Asitoupyei KaAUTEpa &TaV €I0AGYETE TOV 00NYy6 dlaywvia ) oTav
TPARATE EAAPPWG TNV TTAAKETA PE TOV OUVOETHO SATA £Ew aTTd TV BrKN.

3. Twpa PTTOPEITE Va OTEPEWOETE TO KATW UEPOG. AUTO TO THAMO TTPETTEN VO
TOTT00€TNOEI OTO TTAVW TUAKA KAl va TTIECBE WOTE va evwBoulv.

4. XuvdéoTe To KaAwdio USB pe To repiBAnpa kai pe pia diabéoiun 80pa Tou
uTTOAOYIOTH OTG.

5. EvepyoTroifoTe Tov UTTOAOYIOTH OaG.

6. H e§wrepikA Yovada Ba avayvwpIoTE Kal UTTOPEITE VA EEKIVACETE
XPNOIMOTIOIWVTAG TN CUCKEUN aPETWG.

Inueiwon

To mepiBAnpa Tng Delock d¢ S1aB&Tel TTAKTPO aTIOPPIYNG.

-37-



eAANVIKA

YmooTtipign Delock
Av €xeTE TTEPAITEPW EPWTATEIG, ETTIKOIVWVACTE PE TNV UTTOOTAPIEN TTEAATWYV Hag
aTn dieubuvaon support@delock.de

MTropeite va BpeiTe TIG TPEXOUTEG TTANPOPOPIES TTPOIGVTOG ATV APXIKA MOG
ogeAida: www.delock.com

TeAikn pATPQ
O1 TTAnpo@opieg kai Ta dedopéva Trou TrepIAapBavovTal og auTd To £yXEIPidIo
pTopei va aAA&gouv xwpig Tpoeidotroinan. E¢aipoivial o@aAPaTa Kal KAKEKTUTTA.

Mveuparikd Sikaiwuata

ATTayopeUETal N avaTapaywyr f n HETAd0ON OTTOIOUdATIOTE PHEPOUG TOU
TIAPOVTOG EYXEIPISIOU XPrOTN YIa OTTOIOdNTIOTE GKOTTO aveEdpTNTa OTTd TO AV
YiveTal NAEKTPOVIKA /) INXAVIKA, Xwpig Tn pNTr yPaTITA €ykpion Tng Delock.

‘Ekdoon: 09/2018
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Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2014/30/EU) and
RoHS directive (2011/65/EU), which were released by the EU-comission.
The declaration of conformity can be downloaded here:
http://www.delock.de/service/conformity

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change
in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo
on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused
electrical and electronical devices to a respective collecting point. A separated
collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is
a contribution to keep the environment and thus also the health of men. Further
information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and

the collection points are available in local organizations, waste management
enterprises, in specialized trade and the producer of the device.
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